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				এই পাতাটির মুদ্রণ সংশোধন করা প্রয়োজন। 
s
8 ο কোরাণ শরিফ ।
অঙ্গীক রি পালন করে এবং যাহারা দৈনাক্লেশে ও যুদ্ধকালে ধৈর্য্য ধারণ করে তাহাদেরই পুণ্য, এই সকল লোক যাহার সত্যবাদী, এই সকল লোক তাহার। ধৰ্ম্মভীরু । ১৭৪ | হে বিশ্বাসী লোক সকল, তোমাদের সম্বন্ধে হত ব্যক্তির বিনিময়ে হত্যাকর। লিখিত হইয়াছে, স্বাধীন স্বাধীনের তুল্য, দাস দাসের তুল্য, নারী নারীর তুল্য , যে ব্যক্তি তাহার ভ্রাতার পক্ষ হইতে নিজের জন্য কিছু ক্ষমা প্রাপ্ত হইবে তৎপর বিধির অনুসরণ করিয়া তাহার চলা এবং সদ্ভাবে ( হত্যার মূল্য ) পরিশোধ কর। ( কৰ্ত্তব্য, ) ইহা তোমাদের ঈশ্বরের নিকট হইতে সহজ করা হইল ও অনুগ্রহ হইল, অতঃপর যে ব্যক্তি সীমা লঙ্ঘন করিবে তাহার জন্য কঠিন শাস্তি আছে। ১৭৫ এবং তোমাদের জন্য বিনিময়হত্যাতেই জীবন, হে বুদ্ধিমান লোক সকল, তহাহইলে তোমরা রক্ষা পাইবে ণ" । ১৭৬ ৷
তোমাদিগের সম্বন্ধে লিখিত হইয়াছে যে যখন তোমাদের কাহার মৃত্যু উপস্থিত হইবে তখন সম্পত্তি থাকিলে পি । মাতা ও স্বগণের জন্য নিৰ্দ্ধারণ করা শ্রেয়ঃ, ঈশ্বর ভীরু লোক


	স্বাধীন স্বাধীনের তুল্য, দাস দাসেৰ তুলা, নারী নারীর তুল্য, ইহার তাৎপৰ্য্য এই যে প্রত্যেক স্বাধীন ব্যক্তি অপর স্বাধীন ব্যক্তির তুল্য, এরূপ পরপর দাস দাসের নারী নারীর তুল্য । যেমন কাফের দিগের মধ্যে স্থান জাতি ও উচ্চ জাতি, ধনী ও দরিদ্রের প্রভেদ প্রচলিত অাছে, তদ্রুপ প্রভেদ নাই । হত ব্যক্তির ঘনিষ্ট স্বগণ হত্যার বিনিময়ে হত্যা না করিয়া অর্থ গ্রহণে সম্মত হইলে হত্যাকারীর কৰ্ত্তৰ যে অর্থদ্বার। তাছাকে প্রসন্ন করে । ইছাই সহজ বিধি গুইয়াছে । পুৰ্ব্বতন স প্রদায়ের মধ্যে হত্যার বিনিময়ে হত্যাকরার বিধিই নিৰ্দ্ধারিত ছিল । ( ভ, শ্ব, )

+ অর্থাৎ বিচারকদিগের উচিত সে ছত্যার বিনিময়ে হত্যা করিতে ক্রটি ল করেন । তাইতে ভবিষ্যতে হত্য। নিবারিত হইৰে । ( ত, শ}, )
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